nuantari in indicele onomastic si cel geografic care sa@ indice
raportul dintre inregistrarea onomasticd sau de loc gi intrarea
principald cu care e pusi in relatie (spre exemplu diferentierea
graficd intre localitdtile unde av apéarut periodice (loc de
editare sau de tiparire) si localitdtile despre care se vorbesgte
intr-un periodic dat.

Incheierea pe o notd criticd nu trebuie sd lase impresia
cd nu acorddm o suficientd importantd dictionarului, sau cé
ignordm efortul de exceptie al autorilor. Carte de mare
insemnatate a culturii nostre, dictionarul sotilor Raduica, este,
ca orice operd umana, perfectibil.

Sintezele profesiei
_ Mircea Regneala,

Vocabular de biblioteconomie si stiinta tnformarii,
Bucuresti, Asociatia Bibliotecarilor din Invdtamant.
Romania, vol. 1: A-L, cop. 1995, 252p. ,
Biblioteca ABIR nr. 1, vol. 2: M-Z, 1996,
Biblioteca ABIR nr. 3, 278p.

Alaturi de un domeniu propriu de cercetare s1 o
metodologie specifica, existenta unui vocabular specific certifica
existenta ca atare a unui domeniu stiintific. Vocabularul de
termeni  din  domeniul  biblioteconomiei si  stiintei
informarii,scos sub egida ABIR-ului de conf. dr. Mircea
Regneald pare sa fie unul din acele semne care anuntd un
inceput de normalizare (in ambele sensuri ) al unui domeniu
greu incercat. Doud par a fi directiile principale care au stat la
baza realizarii lucrarii, si care i-au modelat profilul. Pe de o
parte, lucrarea este conceputd sub semnul unei anumite
urgente culturale, tinand cont de penuria absoluta in spatiul
roméanesc a instrumentelor de tip dictionar cu arie de
cuprindere generald in domeniul biblioteconomiei si stiintei
informarii, dupa cum marturiseste chiar autorul in argumentul
introductiv. si  dupa cum pot da seaméa toti specialistii
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domeniului. Aceastd grabd beneficd intelectual a fécut ca
lucrarea sé capete aspectul unui vocabular si nu al unui
dictionar, definitiile termenilor fiiind din intentie reduse la
minim, acoperind doar spatiul lingvistic al unei fraze. Cénd o
discutie mai ampld s-a dovedit necesard, aceasta a fost
cuprinsi in notele de la sfirsitul definitiei principale, marcate
prin grafie distinctd. Pe de altd parte, in absenta unei
organizdri coerente a domeniului abordat, lucrarea acoperd un
ldudabil efort de standardizare minimald a lexicului de
specialitate. Optiunea de a introduce ca unitate separatd a
termenilor neadecvati sau improprii pare a fi rezultatul unei
decizii pragmatice; ia nivelul larg al profesiei de bibliotecar,
acest tip de termeni sunt incé in uz Din acest motiv, trimiterile
de tip sinonimic sunt numeroase, insé dimensiunile reduse ale
definitiilor nu permit discutarea optiunilor. Vocabularul
contine un numadr de 2690 de inregistréri, organizate alfabetic.
Volumul I cuprinde un Cuvéant de salut, redactat de Ion Stoica
si un argument al autorului. La sfarsitul fiecrui volum se
giseste un indice tematic pe materii (notiuni fundamentale;
documente; achizitia, prelucrarea si conservarea documenteloe;
regisirea documentelor si utilizatori). Fiecare teméd este sub
impdrtitd in subdomenii, iar in interiorul domeniilor avem o
organizare alfabeticd. Ar fi fost de dorit, asa cum se obisnuiegte
ca indicele volumului al doilea sd@ cumuleze gi trimiterile la
primul volum, pentru a facilita accesul la informatie, pe cale
tematicd. Rezultat al unei incrucisdri hibride intre dezvoltarea
dinamicd a domeniului stiintei informarii pe plan international
gi arierarea acestuia in realitatea roméneascd, Vocabularul...
isi propune si reuseste realizarea unui echilibru aproape
imposibil intre cerintele stiintifice ale lucrdrii si nivelul
majoritdtii cititorilor cdrora li se adreseazd. Unele optiuni
personale ale autorului in privinta definitiilor sau termenilor se
pot defini extrem de fertile incitdnd la discufii asupra
domeniului. In ceea ce are valoros, lucrarea lui Mircea
Regneald se constituie intr-un pas important in evolutia
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domeniului, iar prin accentele personale, intr-o veritabild’
provocare in a géndi asupra aspectelor controversate ale
terminologiei gi taxonomiei de specialitate.

Farmecul culturii
Gheorghe Bulu{d,
Cultura scrisd la romani, Bucuregti,
Departamentul Informatiilor Publice
al Guvernului Roméniei, 1996, 84p.

4 Avand ca obiectiv declarat, actiunea de vulgarizare, si

adresandu-se unui public larg si cu precddere nespecialist,
lucrarea lui Gheorghe Bulutd demonstreaza cd se poate face
operd de popularizare cu farmec si fara a face rabat exigentei
profesionale. Dimensiunile reduse ale lucrarii silesc la optiuni
stilistice. Autorul a preferat varianta prezentdrii unor
momente semnificative din istoria culturii scrise roménesti
prezentate intr-o forma atractiva si accebila, ajutata din plin de
calitatea ilustratiei. Importanta lucrdrii rezidd mai ales in
faptul cd reuseste sd lege izvoarele culturii vechi cu realitdti
contemporane. Pornind de la originile scrisului pe teritoriul
roméanesc, lucrarea se opreste in cea mai strictd
contemporaneitate.

Lectura 1deald pentru liceeni sau pentru persoane aflate
in curs de formare profesionald in domenii culturale (studenti,
tineri bibliotecari sau redactori de editurd) lucrarea se
adreseaza oricaror specialisti doritori sa-si (re)organizeze
cunoasterile in domeniul cartii, oferind intr-un spatiu restrans,
date semnificative ale culturii scrise romanesti. Lucrarea
demonstreaza adevarul ca, pentru a face “culturd micd”, e
nevoie de o capacitate de sinteza pe care nu ti-o poate da decat
insusirea profunda a unei mari culturi.
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